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RADETS FORORDNING (EU) 2018/...

af ...

om fastsattelse for 2018 af fiskerimuligheder
for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande
geldende for EU-farvande
og for EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande

og om zndring af Radets forordning (EU) 2017/127

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 43, stk. 3,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:
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(1)

2

3)

I traktatens artikel 43, stk. 3, fastsettes det, at Radet pa forslag af Kommissionen skal

vedtage foranstaltninger vedrarende fastsattelse og fordeling af fiskerimuligheder.

Ifelge Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013! skal der vedtages
bevarelsesforanstaltninger under hensyn til den foreliggende videnskabelige, tekniske og
okonomiske radgivning, herunder, hvor det er relevant, rapporter fra Den Videnskabelige,
Tekniske og @Okonomiske Komité for Fiskeri (STECF) og andre rddgivende organer, samt 1

lyset af enhver radgivning fra de radgivende rad.

Det pahviler Rédet at vedtage foranstaltninger vedrerende fastsettelse og fordeling af
fiskerimuligheder, herunder, hvis det er relevant, visse funktionelt tilknyttede betingelser. I
overensstemmelse med artikel 16, stk. 4, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 ber
fiskerimulighederne fastsattes i overensstemmelse med den falles fiskeripolitiks
mélsatninger som fastsat i nevnte forordnings artikel 2, stk. 2. I overensstemmelse med
artikel 16, stk. 1, i naevnte forordning ber fiskerimulighederne tildeles medlemsstaterne pa
en sadan made, at de enkelte medlemsstater sikres relativ stabilitet i fiskeriet efter de

enkelte bestande eller i de enkelte fiskerier.

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om
den falles fiskeripolitik, endring af Rédets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF)

nr. 1224/2009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004
samt Radets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).
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(4) De samlede tilladte fangstmengder (TAC'er) ber derfor i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 1380/2013 fastsattes pa grundlag af foreliggende videnskabelig
raddgivning og under hensyntagen til biologiske og sociogkonomiske aspekter, samtidig
med at der sikres en retfeerdig behandling af de forskellige fiskerisektorer, og pa grundlag
af de holdninger, som er kommet til udtryk under heringen af interessenter, navnlig pa

mederne med de rddgivende rad.

%) Landingsforpligtelsen i artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013 indferes s&rskilt for de
enkelte fiskerier. I den region, der er omfattet af naervaerende forordning, gelder det, at nar
et fiskeri er omfattet af landingsforpligtelsen, skal alle arter i det pagaeldende fiskeri, som
er underlagt fangstbegransninger, landes. Fra den 1. januar 2016 finder
landingsforpligtelsen anvendelse pé de arter, der karakteriserer det pageeldende fiskeri. I
artikel 16, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1380/2013 fastsettes det, at nar der indfores
landingsforpligtelse for en fiskebestand, skal fiskerimulighederne fastsattes under
hensyntagen til, at de i stedet for at afspejle landingerne nu skal afspejle fangsterne.
Kommissionen har pa grundlag af feelles henstillinger forelagt af medlemsstaterne og i
overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013 vedtaget en rekke
delegerede forordninger om fastsattelse pa midlertidig basis og for en periode pa hejst tre
ar af specifikke planer for udsmid som forberedelse til, at landingsforpligtelsen kan

gennemfores fuldt ud.
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(6)

(7

Fiskerimulighederne for bestande af arter, der er omfattet af landingsforpligtelsen fra den
1. januar 2018, ber kompensere for tidligere udsmid og baseres pd videnskabelige
oplysninger og radgivning. Med henblik pi at sikre en rimelig kompensation for fisk, der
tidligere er blevet smidt ud og skal landes fra den 1. januar 2018, ber et tilleg beregnes
efter folgende metode: Det nye landingstal ber beregnes ved at traekke de maengder, der
fortsat vil blive smidt ud 1 forbindelse med udevelsen af landingsforpligtelsen, fra tallet
fastsat af Det Internationale Havundersogelsesrdd (ICES) for de samlede fangster; et tilleg,
der anvendes for TAC-tallet, ber vare proportionalt med @ndringen mellem det nye

beregnede landingstal og det tidligere tal for ICES-landinger.

Ifolge den videnskabelige rddgivning er situationen for havbars (Dicentrarchus labrax) i
Det Keltiske Hav, Den Engelske Kanal, Det Irske Hav og den sydlige del af Nordsegen
(ICES-afsnit 4b, 4c, 7a og 7d-Th) stad ig yderstalvorlig, og bestanden er fortsat i
tilbagegang, til trods for de foranstaltninger, der er truffet i de senere ar. Disse
foranstaltninger har ikke fort til den enskede reduktion af fiskeridedeligheden ved
kommercielt fiskeri (kun -17 % 1 stedet for de forventede -50 %). Fiskeridedeligheden for
den nordlige bestand ved rekreativt fiskeri anses nu for at vare langt mere omfattende end
tidligere beregnet og skennes i 2016 at have overskredet fiskeridedeligheden af
kommercielle arsager. Dette omfatter ogsé arsager til dedelighed efter genudsaetning.
Fiskeridedeligheden for den nordlige bestand skal derfor begraenses betydeligt for at give

mulighed for en mindre stigning i biomassen.
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©)

For at afbade de sociale og skonomiske virkninger af ovenstdende foranstaltning kan der
tillades begranset fiskeri med visse redskaber, samtidig med at der fastsattes
bestemmelser om to maneders lukning for at beskytte gydestimer. Der kunne vaere visse
uundgaelige bifangster fra andre fangstredskaber, men bestandens tilstand er s alvorlig, at
landing af alle disse bifangster ikke kan tillades, og enhver kontakt med bestanden ber
undgas. Desuden vil der vere behov for yderligere begransninger pa rekreativt fiskeri, idet
det hele aret kun vil vaere tilladt at fiske, hvis fangsten genudsettes. Under hensyntagen til
ICES-radgivningen om yderligere at reducere fiskeritrykket pa bestanden af havbars i
Biscayabugten ber der ogsa for det pageldende omrade fastsattes en lavere daglig

fangstbegransning for rekreativt fiskeri.

For sé vidt angér den europziske dlebestand (Anguilla anguilla), har ICES radgivet om, at
al menneskeskabt dedelighed ber reduceres til nul eller bibeholdes sa tet pa nul som
muligt. P4 baggrund af denne radgivning er det hensigtsmaessigt at indfere et midlertidigt
forbud mod fiskeri af europeisk al med en samlet leengde pa 12 cm eller mere i EU-
farvande 1 ICES-omrédet, herunder i Ostersgen, for at beskytte gydefisk under deres

vandring.
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(10) Visse TAC'er for bestande af Elasmobranchii (hajer og rokker) har i flere ar varet sat til 0
med en dertil knyttet forpligtelse om straks at genudsette utilsigtede fangster af sdédanne
arter. Grunden til denne s@rbehandling er, at disse bestandes bevarelsesstatus er meget
darlig, og at udsmid ikke gger fiskeridedeligheden for, men anses for at vere til gavn for,
disse arter, fordi de har en hgj overlevelsesrate. Fra den 1. januar 2015 har fangster af disse
arter 1 pelagisk fiskeri imidlertid skullet landes, medmindre de er omfattet af en af
undtagelserne fra landingsforpligtelsen 1 artikel 15 i1 forordning (EU) nr. 1380/2013. 1
henhold til artikel 15, stk. 4, litra a), i n@vnte forordning kan sddanne undtagelser anvendes
pa arter, som der ikke ma fiskes efter, og som er identificeret som sddanne i en EU-retsakt,
der er vedtaget inden for rammerne af den falles fiskeripolitik. Det ber derfor forbydes at

fiske efter disse arter i de pagaeldende omréder.
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(1D

I henhold til artikel 16, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1380/2013 ber TAC'erne for bestande,
der er omfattet af flerarige planer, fastsattes 1 overensstemmelse med reglerne 1 disse
planer. TAC'erne for bestandene af tunge i den vestlige del af Den Engelske Kanal,
redspatte og tunge i Nordsgen og almindelig tun i den ostlige del af Atlanterhavet og
Middelhavet ber derfor fastsattes 1 overensstemmelse med reglerne i forordning (EF) nr.
509/20071, (EF) nr. 676/20072 og (EU) 2016/16273. For den sydlige kulmulebestand er
formalet, jf. Rédets forordning (EF) nr. 2166/20054, at genopbygge biomassen af de
berorte bestande, sa de kommer til at ligge inden for sikre biologiske greenser samtidig
med, at de fortsat er i overensstemmelse med de videnskabelige data. I overensstemmelse
med den videnskabelige radgivning er det, i mangel af endelige data om et mal for
gydebiomassen og samtidig med, at der tages hensyn til @ndringer i sikre biologiske
grenser, hensigtsmassigt, med henblik pé at bidrage til opnaelsen af den fzlles
fiskeripolitiks malsatninger som fastsat i forordning (EU) nr. 1380/2013, at fastsatte
TAC'en pa grundlag af rddgivningen fra ICES om det maksimale beredygtige udbytte.

Radets forordning (EF) nr. 509/2007 af 7. maj 2007 om en flerarig plan for baeredygtig
udnyttelse af tungebestanden i den vestlige del af Den Engelske Kanal (EUT L 122 af
11.5.2007, s. 7).

Rédets forordning (EF) nr. 676/2007 af 11. juni 2007 om en flerarig plan for fiskeriet efter
rodspatte og tunge i Nordseen (EUT L 157 af 19.6.2007, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1627 af 14. september 2016 om en
flerdrig genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet og
om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 302/2009 (EUT L 252 af 16.9.2016, s. 1).
Radets forordning (EF) nr. 2166/2005 af 20. december 2005 om foranstaltninger til
genopretning af bestandene af sydlig kulmule og jomfruhummer i Det Cantabriske Hav og
ud for den vestlige del af Den Iberiske Halve og om @ndring af forordning (EF) nr. 850/98
om bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstaltninger til beskyttelse af unge
marine organismer (EUT L 345 af 28.12.2005, s. 5).
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(12)

(13)

Hvad angar sildebestanden vest for Skotland har ICES pa grundlag af de fastlagte
benchmarks forelagt radgivning for den samlede sildebestand i afsnit 6a, 7b og 7c (vest for
Skotland og vest for Irland). Radgivningen omfatter to separate TAC'er (dvs. en for 6a8,
7b og 7c og en for 5b, 6b og 6aN). Ifelge ICES skal der udarbejdes en genopretningsplan
for denne bestand. Eftersom forvaltningsplanen for den nordlige bestand! ifelge den
videnskabelige radgivning ikke kan anvendes pa den samlede bestand, og det ikke er
muligt at fastsatte serskilte fiskerimuligheder for disse to bestande, fastsattes en TAC for
at muliggere begransede fangster i et kommercielt drevet videnskabeligt

proveudtagningsprogram.

For bestande, som der ikke foreligger tilstraekkelige eller palidelige data for med henblik
pa udarbejdelse af storrelsesoverslag, ber forvaltningsforanstaltningerne og TAC-
niveauerne folge den forsigtighedstilgang i fiskeriforvaltningen, der er defineret i artikel 4,
stk. 1, nr. 8), i forordning (EU) nr. 1380/2013, samtidig med at der tages hensyn til
bestandsspecifikke faktorer, herunder isar tilgeengelige oplysninger om tendenser for

bestande og betragtninger vedrerende blandet fiskeri.

Radets forordning (EF) nr. 1300/2008 af 18. december 2008 om fastlaeggelse af en flerarig

plan for sildebestanden i omradet vest for Skotland og fiskeriets udnyttelse af denne bestand

(EUT L 344 af 20.12.2008, s. 6).
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(14)

(15)

(16)

Med Radets forordning (EF) nr. 847/96! blev der indfert supplerende betingelser for
forvaltningen af TAC'er fra ar til ar, herunder 1 henhold til naevnte forordnings artikel 3 og
4 bestemmelser om fleksibilitet for preventive og analytiske TAC'er. I henhold til nevnte
forordnings artikel 2 skal Radet, nar det fastsatter TAC'erne, beslutte, hvilke bestande der
ikke skal veere omfattet af naevnte forordnings artikel 3 eller 4, serlig pa grundlag af
bestandenes biologiske tilstand. Senest er den arsbaserede fleksibilitetsmekanisme indfert
af artikel 15, stk. 9, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 for alle de bestande, der er omfattet af
landingsforpligtelsen. For at undga en uforholdsmaessig hej grad af fleksibilitet, som ville
underminere princippet om fornuftig og ansvarlig udnyttelse af havets biologiske
ressourcer, hindre opnaelsen af den faelles fiskeripolitiks mélsaetninger og forverre
bestandenes biologiske tilstand, ber det fastsattes, at artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr.
847/96 derfor kun anvendes pé analytiske TAC'er, hvis den drsbaserede fleksibilitet, der er
fastsat i artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013, ikke anvendes.

Hvis en TAC for en bestand kun tildeles én medlemsstat, bear den bererte medlemsstat i
henhold til artikel 2, stk. 1, 1 traktaten bemyndiges til at fastlegge niveauet for denne TAC.
Der ber fastsattes bestemmelser for at sikre, at den berorte medlemsstat ved fastleeggelsen
af TAC-niveauet handler i fuld overensstemmelse med principperne og reglerne i den

feelles fiskeripolitik.

Det er nadvendigt at fastsette den maksimale tilladte fiskeriindsats for 2018 1
overensstemmelse med artikel 5 i1 forordning (EF) nr. 509/2007, artikel 9 i1 forordning (EF)
nr. 676/2007 og artikel 5, 6, 7 og 9 1 og bilag I til forordning (EU) 2016/1627.

Rédets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. maj 1996 om supplerende betingelser for
forvaltningen af TAC og kvoter fra ar til ar (EFT L 115 af 9.5.1996, s. 3).
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(17)

(18)

(19)

For at sikre fuld udnyttelse af fiskerimulighederne er det hensigtsmaessigt at give mulighed
for gennemforelse af en fleksibel ordning mellem visse af TAC-omréderne for sa vidt
angdr den samme biologiske bestand. Ud over den nuvarende fleksibilitet mellem
omrédderne ber der derfor navnlig indferes en begraenset fleksibilitet mellem omraderne for
lange fra ICES-underomrade 6-14 til EU-farvande i underomrade 4 og for sej og rokker

mellem afsnit 7d og EU-farvande i afsnit 2a og underomrade 4.

For visse arter, sdsom bestemte hajarter, vil selv et begranset fiskeri kunne udgere en
alvorlig risiko for deres bevarelse. Fiskerimulighederne for sidanne arter ber derfor

begrenses helt i form af et generelt forbud mod fiskeri efter sddanne arter.

P4 11. konference mellem parterne 1 konventionen om beskyttelse af migrerende arter af

vilde dyr, som blev atholdt den 3.-9. november 2014 1 Quito, blev en rekke arter tilfojet til
konventionens lister over beskyttede arter i tilleeg I og II til konventionen med virkning fra
den 8. februar 2015. Disse arter ber derfor beskyttes, nar det geelder EU-fiskerfartgjer, der

fisker 1 alle farvande, og nér det gelder tredjelandsfiskerfartojer, der fisker 1 EU-farvande.
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(20) De fiskerimuligheder for EU-fiskerfartgjer, der fastsattes ved naervaerende forordning, skal
udnyttes i overensstemmelse med Radets forordning (EF) nr. 1224/2009, serlig nevnte
forordnings artikel 33 og 34 om registrering af fangster og fiskeriindsats og om
indberetning af data om opbrugte fiskerimuligheder. Det er derfor nedvendigt at fastsatte
de koder, som medlemsstaterne skal benytte til at sende data til Kommissionen om

landinger af bestande, der er omfattet af denne forordning.

(21) Ifolge rddgivningen fra ICES ber den s@rlige ordning for forvaltning af tobis 1 EU-
farvande 1 ICES-afsnit 2a og 3a og ICES-underomrade 4 opretholdes. Eftersom den
videnskabelige radgivning fra ICES ferst forventes at foreligge i februar 2018, ber TAC'er

og kvoter for denne bestand midlertidigt fastsettes til nul, indtil rddgivningen foreligger.

1 Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en
kontrolordning for Unionen med henblik pé at sikre overholdelse af reglerne i den fzlles
fiskeripolitik, om @&ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr.
811/2004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006,
(EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr.
1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr.
1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).
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(22)

(23)

(24)

Unionen har i overensstemmelse med den procedure, der er fastsat i aftalerne eller
protokollerne om fiskeriforbindelserne med Norge! og Fargerne?, holdt samrad om
fiskerirettigheder med disse partnere. Efter proceduren i aftalen og protokollen om
fiskeriforbindelserne med Grenland? har Den Blandede Komité fastsat niveauet for
Unionens fiskerimuligheder i gronlandske farvande i 2018. Det er derfor nedvendigt at

indarbejde disse fiskerimuligheder i denne forordning.

Pé arsmeodet 1 2017 vedtog Kommissionen for Fiskeriet 1 det Nordestlige Atlanterhav
(NEAFC) bevarelsesforanstaltninger for de to bestande af redfisk i Irmingerhavet. Disse

foranstaltninger ber gennemfores i EU-retten.

Pé arsmeadet 1 2017 vedtog Den Internationale Kommission for Bevarelse af
Tunfiskebestanden 1 Atlanterhavet (ICCAT), at TAC'erne for sydatlantisk hvid tun og for
gulfinnet tun holdes pd samme niveau. ICCAT-Kommissionen vedtog desuden TAC-
forhejelser for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet og nordlig hvid tun.
TAC'en for 2018 for nordlig hvid tun i1 Spanien afspejler allerede en nedsattelse pa

945,56 tons for overfiskning, som fandt sted 1 2016. Denne overfiskning blev pa ICCAT-
plan opvejet af fiskerimuligheder fra andre medlemsstater (Frankrig, Irland, Portugal og
Det Forenede Kongerige). En yderligere tilbagebetaling fra Spanien vil derfor vere

nedvendig for fuldt ud at kompensere disse medlemsstater.

Fiskeriaftale mellem Det Europeiske @konomiske Faellesskab og Kongeriget Norge (EFT

L 226 af29.8.1980, s. 48).

Fiskeriaftale mellem Det Europaiske Okonomiske Fallesskab pa den ene side og den
danske regering og det fereske landsstyre pa den anden side (EFT L 226 af 29.8.1980, s.
12).

Fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europziske Fallesskab pé den ene side og den danske
regering og det gronlandske landsstyre pd den anden side (EUT L 172 af 30.6.2007, s. 4) og
protokol om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i aftalen (EUT L 293 af 23.10.2012, s. 5).
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(25)

(26)

27)

12018 begraenses TAC'en for svardfisk i Middelhavet i trad med ICCAT-

henstilling 16-05. Som det allerede er tilfzeldet for bestanden af almindelig tun 1 det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet, ber fangster i rekreativt fiskeri af alle andre ICCAT-bestande
vare omfattet af de fangstbegransninger, der er vedtaget af ICCAT. EU-fiskerfartojer med
en leengde pa mindst 20 meter, som fisker efter storgjet tun i ICCAT-konventionsomradet,

ber desuden vaere underlagt de kapacitetsbegraensninger, som ICCAT har vedtaget i

ICCAT-henstilling 15-01. Disse foranstaltninger ber gennemfores i EU-retten.

Pé det 36. arsmede 1 2017 vedtog parterne i Kommissionen for Bevarelse af de Marine
Levende Ressourcer i Antarktis (CCAMLR) fangstbegransninger for bade mal- og
bifangstarter for perioden fra den 1. december 2017 til den 30. november 2018. Der ber
ved fastsattelsen af fiskerimulighederne for 2018 tages hensyn til udnyttelsen af kvoterne 1

2017.

Kommissionen for Tunfisk i Det Indiske Ocean (IOTC) vedtog pé sit &rsmede 1 2017 nye
fangstbegransninger for gulfinnet tun (Thunnus albacares), der ikke bererer Unionens
fangstbegraensninger i IOTC. Den begransede ogsd muligheden for at bruge anordninger
til tiltreekning af fisk (FAD) samt forsyningsfartgjer. Eftersom forsyningsfartejernes
aktiviteter og anvendelsen af FAD'er er en integrerende del af den fiskeriindsats, der

udeves af notfartejsfldden, ber denne foranstaltning gennemferes 1 EU-retten.
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(28)

(29)

(30)

€2))

Arsmodet i Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav
(SPRFMO) finder sted den 30. januar 2017-3. februar 2018. Indtil &rsmedet har fundet
sted, ber de geldende foranstaltninger i SPRFMO-konventionsomradet opretholdes
forelobigt.

Pa sit arsmede 1 2017 vedtog Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk
(IATTC) en bevarelsesforanstaltning for gulfinnet tun, storgjet tun og bugstribet bonit for
perioden 2018-2020 og @ndrede de eksisterende bevarelsesforanstaltninger for 2017 for

disse arter. Disse foranstaltninger ber gennemfores i EU-retten.

Pa sit arsmede 1 2017 bekreftede Kommissionen for Bevarelse af Sydlig Tun (CCSBT)
TAC'en for sydlig tun for perioden 2018-2020, som vedtaget pd arsmadet 1 2016. De
geldende foranstaltninger om tildeling af fiskerimuligheder, som CCSBT har vedtaget, bor

gennemfores i EU-retten.

Organisationen for Fiskeriet i det Sydestlige Atlanterhav (SEAFO) valgte pa sit arlige
mede 12017 ikke at @ndre den bevarelsesforanstaltning med todrige TAC'er for sort
patagonisk isfisk, rede dybvandskrabber, sort berycider og Pseudopentaceros spp, der blev
vedtaget 1 2016. Bevarelsesforanstaltningen for den todrige TAC for orange savbug i afsnit
B1 blev ikke revideret og er fortsat geeldende i 2018. De galdende foranstaltninger om
tildeling af fiskerimuligheder, som SEAFO har vedtaget, ber gennemfores 1 EU-retten.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Fiskerikommissionen for det Vestlige og Centrale Stillehav (WCPFC) vedtog en
bevarelses- og forvaltningsforanstaltning for tropisk tunfisk pa sit 14. drlige mede. Disse

foranstaltninger ber gennemfores 1 EU-retten.

Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlanterhav (NAFO) vedtog pa sit 39.
arsmede 1 2017 en reekke fiskerimuligheder for 2018 for visse bestande i NAFO-

konventionsomrddets underomréde 14. Disse foranstaltninger ber gennemferes 1 EU-retten.

Pa sit 40. &rsmede 1 2016 vedtog Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet
(GFCM) fangst- og indsatsbegraensninger for visse sméa pelagiske bestande for arene 2017
og 2018 1 det geografiske underomrade 17 og 18 (Adriaterhavet) i GFCM-aftaleomradet.
Disse foranstaltninger ber gennemfores 1 EU-retten. De maksimale fangstbegrensninger,
som er fastsat i bilag IL, fastsattes udelukkende for et ar, og uden at dette berorer
eventuelle andre foranstaltninger, der vedtages i fremtiden samt en eventuel

fordelingsnegle mellem medlemsstaterne.

Under hensyntagen til de sarlige forhold, der ger sig geldende for den slovenske flade og
deres marginale indvirkning pd bestandene af smi pelagiske arter, er det hensigtsmaessigt
at bevare de nuvaerende fiskerimenstre og sikre adgang for den slovenske flade til en

minimumsmengde af sma pelagiske arter.
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(36)

(37)

Visse internationale foranstaltninger, der skaber eller begranser fiskerimuligheder for
Unionen, vedtages af de relevante regionale fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFO'er)
ved drets udgang og finder anvendelse, for denne forordning traeder i kraft. Det er derfor
nedvendigt at anvende de bestemmelser, der gennemforer disse foranstaltninger 1 EU-
retten, med tilbagevirkende kraft. Da fangstaret i CCAMLR-konventionsomrédet lober fra
den 1. december til den 30. november, og visse fiskerimuligheder eller forbud i CCAMLR-
konventionsomrddet derfor fastsattes for en periode, der begynder den 1. december 2017,
ber de relevante bestemmelser i denne forordning gelde fra denne dato. En sddan
anvendelse med tilbagevirkende kraft bererer ikke princippet om berettiget forventning, da
det ikke er tilladt for CCAMLR-medlemmer at fiske i CCAMLR-konventionsomradet

uden tilladelse.

For sé vidt angér fiskerimulighederne for arktiske krabber i omradet omkring Svalbard
indremmer Paristraktaten af 1920 lige og ikkediskriminerende adgang til ressourcer for
alle parter 1 denne traktat, herunder med hensyn til fiskeri. Unionens opfattelse af denne
adgang for sa vidt angar fiskeri efter arktiske krabber pa kontinentalsoklen omkring
Svalbard er anfort i to verbalnoter til Norge af 25. oktober 2016 og 24. februar 2017. For at
sikre, at udnyttelsen af arktiske krabber i omradet ved Svalbard sker i overensstemmelse
med de regler om ikkeforskelsbehandling, der matte vaere fastsat af Norge, hvis
hejhedsomride og jurisdiktion omrddet inden for navnte traktats greenser horer under, er
det passende at fastsatte antallet af fartejer, der har tilladelse til det pageldende fiskeri.
Fordelingen af disse fiskerimuligheder mellem medlemsstaterne er begraenset til 2018. Der
mindes om, at det primare ansvar for at sikre overholdelsen af gaeeldende ret i EU pahviler

flagmedlemsstaten.
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(3%)

(39)

(40)

I overensstemmelse med Unionens erklaring til Den Bolivariske Republik Venezuela om
tildeling af fiskerimuligheder 1 EU-farvande til fiskerfartojer, der forer Den Bolivariske
Republik Venezuelas flag, i den eksklusive skonomiske zone ud for Fransk Guyanas kyst!
er det nodvendigt at fastsatte fiskerimuligheder for snapperarter for Venezuela i EU-

farvande.

Under hensyntagen til at visse bestemmelser skal anvendes lebende og for at undga rets-
usikkerhed i perioden mellem udgangen af 2017 og datoen for ikrafttraeeden af forordningen
om fastsettelse af fiskerimuligheder for 2018 er det hensigtsmaessigt, at bestemmelserne
vedrerende forbud og fredningsperioder fortsat finder anvendelse i begyndelsen af 2019,

indtil ikrafttreedelsen af forordningen om fastsattelse af fiskerimuligheder for 2019.

For at sikre ensartede betingelser for, at de enkelte medlemsstater kan fa tilladelse til at
benytte sig af systemet for fiskeriindsatstildelinger i overensstemmelse med en kW-dage-
ordning, ber Kommissionen tilleegges gennemforelsesbefojelser. Disse befajelser bor
udeves 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)

nr. 182/20112.

EUTL 6 af 10.1.2012, s. 9.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(41)

(42)

(43)

(44)

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser med henblik pa tildelingen af ekstra
havdage for endeligt opher med fiskeri og for eget videnskabelig observaterdekning og
fastleeggelse af formatet for regneark til indsamling og videresendelse af oplysninger

vedrerende overforsel af havdage mellem fiskerfartojer, der forer en medlemsstats flag.

For at undgd afbrydelser 1 fiskeriet og sikre EU-fiskernes udkomme ber denne forordning
anvendes fra den 1. januar 2018 med undtagelse af bestemmelserne vedrerende
fiskeriindsatsbegransninger, som ber anvendes fra den 1. februar 2018, og visse
bestemmelser vedrerende specifikke omrader, som ber anvendes fra en bestemt dato.
Denne forordning ber pd grund af sin hastende karakter traede 1 kraft umiddelbart efter

offentliggerelsen.
Fiskerimulighederne ber udnyttes i fuld overensstemmelse med gaeldende EU-ret.

I henhold til den opdaterede videnskabelige radgivning fra ICES ber den arlige fangst af
pighvar 1 ICES-underomrade 4 ikke vere pa mere end 4 952 tons for drene 2017-2019. Det
er derfor hensigtsmaessigt at @ndre TAC'en for pighvar og slethvar i Nordseen for at
muliggere storre fangster af disse arter ogsa i 2017. Rédets forordning (EU) 2017/127! ber

derfor @&ndres 1 overensstemmelse hermed.

Radets forordning (EU) 2017/127 af 20. januar 2017 om fastsattelse for 2017 af
fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande geldende for EU-
farvande og for EU-fiskerfartgjer 1 visse andre farvande (EUT L 24 af 28.1.2017, s. 1).
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(45) TAC'en for pighvar og slethvar i Nordsgen (ICES-afsnit Ila og IV) i henhold til forordning
(EU) 2017/127 finder anvendelse fra den 1. januar 2017. Andringsbestemmelserne 1
narvaerende forordning ber ogsa finde anvendelse fra denne dato. En sddan anvendelse
med tilbagevirkende kraft berarer ikke retssikkerhedsprincippet eller princippet om
berettiget forventning, idet de pageeldende fiskerimuligheder er forhgjet i forhold til de
muligheder, der er fastsat i forordning (EU) 2017/127 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

1. Ved denne forordning fastseattes der fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper

af fiskebestande gaeeldende for EU-farvande og for EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande.
2. Fiskerimulighederne i stk. 1 omfatter:
a) fangstbegrensninger for 2018 og, hvor det er anfort i denne forordning, for 2019

b) fiskeriindsatsbegransninger for perioden fra den 1. februar 2018 til den 31. janu-
ar 2019, medmindre der er fastsat andre perioder for indsatsbegransninger i
artikel 26, 27 og 39 eller i bilag IIE samt vedrerende anordninger til tiltreekning af
fisk (FAD)

c) fiskerimuligheder for perioden fra den 1. december 2017 til den 30. november 2018

for visse bestande 1 CCAMLR-konventionsomradet

d) fiskerimuligheder for visse bestande i de omrader af IATTC-konventionsomrédet,
der er fastlagt 1 artikel 28, for de perioder 1 2018 og 2019, der er fastsat i neevnte
artikel.
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Artikel 2

Anvendelsesomrdde
Denne forordning finder anvendelse pa folgende fartojer:
a)  EU-fiskerfartojer
b) tredjelandsfartgjer i EU-farvande.
Denne forordning finder ogsé anvendelse pa rekreativt fiskeri, nér dette fiskeri udtrykkeligt

navnes 1 de relevante bestemmelser.

Artikel 3

Definitioner

Med henblik pa denne forordning finder definitionerne 1 artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013

anvendelse. Desuden forstas ved:

a) "tredjelandsfartej": et fiskerfartej, der forer et tredjelands flag og er registreret i et
tredjeland

b) "rekreativt fiskeri": ikkekommercielt fiskeri, der udnytter havets biologiske ressourcer,
herunder til rekreation, turisme eller sport

c) "internationale farvande": farvande, der ikke er omfattet af nogen stats hgjhedsomréade eller
jurisdiktion
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d)

g)

h)

"samlet tilladt fangstmangde" (TAC):

1) 1 fiskerier, der er omfattet af landingsforpligtelsen i artikel 15 i1 forordning (EU)
nr. 1380/2013, den mangde fisk, der hvert ar kan fanges af hver fiskebestand

i1)  1alle andre fiskerier den mangde fisk, der hvert ar kan landes af hver bestand
"kvote": en andel af den TAC, som er tildelt Unionen, en medlemsstat eller et tredjeland

"analytiske vurderinger": kvantitative evalueringer af bestandsudviklingen pd baggrund af
data om en bestands biologi og udnyttelse, som ifelge videnskabelige undersogelser er af
den fornedne kvalitet til at kunne give videnskabelig radgivning om fremtidige

fangstmuligheder

"maskestorrelse": maskestorrelsen 1 fiskenet som malt 1 henhold til Kommissionens

forordning (EF) nr. 517/20081

"EU-fiskerfladeregister": det register, der er oprettet af Kommissionen i henhold til

artikel 24, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013

"fiskerilogbog": den i artikel 14 i forordning (EF) nr. 1224/2009 omhandlede logbog.

Kommissionens forordning (EF) nr. 517/2008 af 10. juni 2008 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 850/98 for s vidt angér
bestemmelse af maskestorrelse og vurdering af tradtykkelse i fiskenet (EUT L 151 af
11.6.2008, s. 5).
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Artikel 4

Fiskeriomrdder
I denne forordning forstds ved:

a) "ICES-omrader" (ICES: Det Internationale Havundersegelsesrad): de geografiske omréder,

der er specificeret i bilag I1I til forordning (EF) nr. 218/2009!

b) "Skagerrak": det geografiske omrdde, der afgrenses mod vest af en ret linje fra Hanstholm
fyr til Lindesnes fyr og mod syd af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlarna fyr og herfra til

det nermeste punkt pa den svenske kyst

c) "Kattegat": det geografiske omrade, der afgraenses mod nord af en ret linje fra Skagen fyr
til Tistlarna fyr og derfra til det neermeste punkt pa den svenske kyst og mod syd af en ret
linje fra Hasenere til Gnibens Spids, fra Korshage til Spodsbjerg og fra Gilbjerg Hoved til
Kullen

d) "Funktionel enhed 16 i ICES-underomrade 7": det geografiske omrade, der afgraenses af

geodatiske linjer mellem folgende punkter:
— 53°30'N 15°00'V
— 53°30'N 11°00'V

- 51°30'N 11°00'V

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 218/2009 af 11. marts 2009 om
indberetning af statistiske oplysninger om fangster taget af medlemsstater, der driver fiskeri
1 det nordestlige Atlanterhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 70).
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- 51°30'N 13°00'V
— 51°00'N 13°00' V
— 51°00'N 15°00' V
- 53°30'N 15°00'V

e) "Funktionel enhed 26 i ICES-afsnit 9a": det geografiske omréade, der afgrenses af

geodatiske linjer mellem folgende punkter:
—  43°00'N 8°00'V

—  43°00'N 10°00'V

—  42°00'N 10°00'V

—  42°00'N 8°00'V

f) "Funktionel enhed 27 1 ICES-afsnit 9a": det geografiske omréade, der afgrenses af

geodetiske linjer mellem folgende punkter:
—  42°00'N 8°00'V

—  42°00'N 10°00'V

—  38°30'N 10°00'V

- 38°30'N 9°00'V
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g)

h)

3

k)

- 40° 00'N 9° 00"V
— 40° 00' N 8° 00"V

"Funktionel enhed 30 i ICES-afsnit 9a": det geografiske omrdde, der er omfattet af

Spaniens jurisdiktion i Cadizbugten og i de tilstedende farvande i 9a
"Cadizbugten": den geografiske del af ICES-afsnit 9a, der ligger ost for 7°23'48"V

"CECAF-omrader" (CECAF: Komitéen for Fiskeriet i Det Ostlige Centrale Atlanterhav):
de geografiske omrader, der er specificeret i bilag II til Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EF) nr. 216/2009!

"NAFO-omrader" (NAFO: Organisationen for Fiskeriet i Det Nordvestlige Atlanterhav):
de geografiske omréder, der er specificeret i bilag III til Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EF) nr. 217/20092

"SEAFO-konventionsomradet" (SEAFO: Organisationen for Fiskeriet i det Sydestlige
Atlanterhav): det geografiske omréade, der er defineret i konventionen om bevarelse og

forvaltning af fiskeressourcerne i det sydestlige Atlanterhav?

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 216/2009 af 11. marts 2009 om
indberetning af statistiske oplysninger om fangster taget af medlemsstater, der driver fiskeri
1 visse omrader uden for det nordlige Atlanterhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 1).
Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 217/2009 af 11. marts 2009 om
indberetning af statistiske oplysninger om medlemsstaternes fangster og fiskeriaktivitet i det
nordvestlige Atlanterhav (EUT L 87 af 31.3.20009, s. 42).

Indgéet ved Rédets afgerelse 2002/738/EF af 22. juli 2002 om Det Europaiske Fellesskabs
indgaelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne i det sydestlige
Atlanterhav (EFT L 234 af 31.8.2002, s. 39).

15858/17 KHO/ks 25

DGB 2A DA



1) "ICCAT-konventionsomradet" (ICCAT: Den Internationale Kommission for Bevarelse af
Tunfiskebestanden i Atlanterhavet): det geografiske omrade, der er defineret i den

internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet!

m) "CCAMLR-konventionsomradet" (CCAMLR: Kommissionen for Bevarelse af de Marine
Levende Ressourcer i Antarktis): det geografiske omrade, der er defineret i artikel 2, li-

tra a), i Radets forordning (EF) nr. 601/20042

n) "IATTC-konventionsomradet" (IATTC: Den Interamerikanske Kommission for Tropisk
Tunfisk): det geografiske omrade, der er defineret i konventionen om styrkelse af Den
Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk, der blev oprettet ved konventionen af

1949 mellem Amerikas Forenede Stater og Republikken Costa Rica3

1 Unionen tiltrddte ved Radets afgorelse 86/238/EQF af 9. juni 1986 om Fellesskabets
tiltreedelse af den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden 1
Atlanterhavet som @ndret ved den protokol, der er knyttet som bilag til slutakten fra
konferencen af befuldmegtigede for stater, der er parter i konventionen, undertegnet den
10. juli 1984 i Paris (EFT L 162 af 18.6.1986, s. 33).

2 Rédets forordning (EF) nr. 601/2004 af 22. marts 2004 om kontrolforanstaltninger gaeldende
for fiskeri i det omrade, der er omfattet af konventionen om bevarelse af de marine levende
ressourcer i Antarktis, og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 3943/90, (EF) nr. 66/98 og
(EF) nr. 1721/1999 (EUT L 97 af 1.4.2004, s. 16).

3 Indgéet ved Rédets afgerelse 2006/539/EF af 22. maj 2006 om indgéelse pa Det Europaiske
Fallesskabs vegne af konventionen om styrkelse af Den Interamerikanske Kommission for
Tropisk Tunfisk, der blev oprettet ved konventionen af 1949 mellem Amerikas Forenede
Stater og Republikken Costa Rica (EUT L 224 af 16.8.2006, s. 22).
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p)

Q)

"IOTC-kompetenceomradet" (IOTC: Kommissionen for Tunfisk i Det Indiske Ocean): det
geografiske omrade, der er defineret i aftalen om oprettelse af Kommissionen for Tunfisk 1

Det Indiske Ocean!

"SPRFMO-konventionsomradet" (SPRFMO: Den Regionale
Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav): det geografiske omrade, der er
defineret 1 konventionen om bevarelse og forvaltning af hejsefiskeressourcer i det sydlige

Stillehav?

"WCPFC-konventionsomridet" (WCPFC: Fiskerikommissionen for det Vestlige og
Centrale Stillehav): det geografiske omrade, der er defineret i konventionen om bevarelse

og forvaltning af staerkt vandrende fiskebestande i det vestlige og centrale Stillehav?3

"GFCM-underomride" (GFCM: Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet):
omrdder som defineret i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets forordning(EU)

nr. 1343/20114

Unionen tiltrddte ved Radets afgerelse 95/399/EF af 18. september 1995 om Fallesskabets
tiltreedelse af aftalen om oprettelse af Tunkommissionen for Det Indiske Ocean (EFT L 236
af 5.10.1995, s. 24).

Unionen tiltrddte ved Radets afgarelse 2012/130/EU af 3. oktober 2011 om godkendelse pa
Den Europaiske Unions vegne af konventionen om bevarelse og forvaltning af
hojsefiskeressourcer i det sydlige Stillehav (EUT L 67 af 6.3.2012, s.1).

Unionen tiltradte ved Radets afgerelse 2005/75/EF af 26. april 2004 om Fellesskabets
tiltreedelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af staerkt vandrende fiskebestande 1
det vestlige og centrale Stillehav (EUT L 32 af 4.2.2005, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1343/2011 af 13. december 2011 om
visse bestemmelser for fiskeri i1 aftaleomrédet for GFCM (Den Almindelige Kommission for
Fiskeri i Middelhavet) og om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 om
forvaltningsforanstaltninger til baeredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne i Middelhavet
(EUT L 347 af 30.12.2011, s. 44).
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t)

"Beringshavets hgjsgomrade": det geografiske hgjseomrade i Beringshavet, der ligger uden
for 200 semil fra de basislinjer, som det ydre territorialfarvands bredde males fra for

kyststaterne ved Beringshavet

"overlapning mellem IATTC- og WCPFC-omraderne": det geografiske omride, der er

afgrenset som folger:

leengdegrad 150°V

leengdegrad 130°V

— breddegrad 4°S

breddegrad 50°S.
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AFSNIT 11
FISKERIMULIGHEDER
FOR EU-FISKERFARTOJER

Kapitel 1

Generelle bestemmelser

Artikel 5
TAC'er og tildelinger

l. I bilag I fastsettes TAC'erne for EU-fiskerfartejer i EU-farvande eller i visse andre
farvande og fordelingen af disse TAC'er blandt medlemsstaterne samt funktionelt

tilknyttede betingelser, hvis det er relevant.

2. EU-fartgjer m4 inden for de TAC'er, der er fastsat i bilag I til denne forordning, tage
fangster 1 farvande henherende under Faroernes, Gronlands og Norges fiskerijurisdiktioner
og i fiskeriomrddet omkring Jan Mayen pa de betingelser, der er fastsat i artikel 15 i og
bilag III til narveerende forordning og i Radets forordning (EF) nr. 1006/2008! samt i de

dertil herende gennemforelsesbestemmelser.

! Rédets forordning (EF) nr. 1006/2008 af 29. september 2008 om tilladelser til EF-
fiskerfartojers fiskeri uden for EF-farvande og tredjelandsfartgjers adgang til EF-farvande,
om @ndring af forordning (EQF) nr. 2847/93 og (EF) nr. 1627/94 og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 3317/94 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 33).
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Artikel 6

TAC'er, som skal fastleegges af medlemsstaterne

l. TAC'erne for visse fiskebestande fastleegges af den berorte medlemsstat. Disse bestande er

angivet i bilag I.
2. De TAC'er, en medlemsstat fastleegger, skal:

a)  veare i overensstemmelse med principperne og reglerne i den faelles fiskeripolitik,

navnlig princippet om baredygtig udnyttelse af bestanden, og
b)  resultere i:

i)  en udnyttelse af bestanden, der med den sterst mulige sandsynlighed er i
overensstemmelse med et maksimalt baredygtigt udbytte fra 2018 og frem,

hvis der foreligger analytiske vurderinger, eller

i1)  en udnyttelse af bestanden, som er i overensstemmelse med
forsigtighedstilgangen i fiskeriforvaltningen, hvis der ikke foreligger analytiske

vurderinger eller disse er ufuldstaendige.

3. Hver af de berorte medlemsstater skal senest den 15. marts 2018 indgive folgende

oplysninger til Kommissionen:
a) de vedtagne TAC'er

b)  de data, den berorte medlemsstat har indsamlet og vurderet, og som de vedtagne

TAC'er er baseret pa

c) nermere oplysninger om, hvorledes de vedtagne TAC'er er i overensstemmelse med
stk. 2.
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Artikel 7
Betingelser for landing af fangster og bifangster

Fangster, der ikke er omfattet af den landingsforpligtelse, der er fastsat i artikel 15 1
forordning (EU) nr. 1380/2013, ma kun bevares om bord eller landes, hvis:

a)  fangsterne er taget af fartgjer, der forer en medlemsstats flag, og den pagaldende

medlemsstat har en kvote, og denne kvote ikke er opbrugt, eller

b)  fangsterne udger en del af en EU-kvote, der ikke er blevet fordelt som kvoter mellem

medlemsstaterne, og denne EU-kvote ikke er opbrugt.

De bestande af ikkemalarter, som er inden for sikre biologiske graenser som omhandlet i
artikel 15, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, er anfort 1 bilag I til neervaerende
forordning med henblik pa den undtagelse fra forpligtelsen til at modregne fangsterne i de

relevante kvoter, der er fastsat i samme artikel.

Artikel 8

Fiskeriindsatsbegreensninger

For de perioder, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), anvendes folgende

fiskeriindsatsforanstaltninger:

a) bilag ITA for forvaltningen af redspette- og tungebestandene i ICES-underomrade 4

b) 1 bilag IIB, nar det gaelder genopretningen af kulmule- og jomfruhummerbestandene i
ICES-afsnit 8c og 9a med undtagelse af Cadizbugten

c) i bilag IIC, nér det geelder forvaltningen af tungebestanden i ICES-afsnit 7e.
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Artikel 9

Foranstaltninger for havbarsfiskeriet

Det er forbudt for EU-fiskerfartejer samt for erhvervsfiskeri fra kysten at fiske efter
havbars 1 ICES-afsnit 4b og 4c og i ICES-underomréade 7. Det er forbudt for EU-fartgjer at

beholde om bord, omlade, flytte eller lande havbars taget i neevnte omréade.

Uanset stk. 1 kan EU-fiskerfartojer 1 januar 2018 og 1 perioden fra den 1. april til den

31. december 2018 i farvande i ICES-afsnit 4b, 4c, 7d, 7e, 7f og 7h og i farvande, der
ligger inden for 12 semil fra basislinjen, og som herer under Det Forenede Kongeriges
hgjhedsomrade, i ICES-afsnit 7a og 7g fiske efter havbars og beholde om bord, omlade,
flytte eller lande havbars, der er fanget i neevnte omrader med folgende redskaber og inden

for felgende begransninger:

a)  ved anvendelse af bundtrawl!: for uundgéelige bifangster ikke over 100 kg pr. maned
og 1 % af veegten af de samlede fangster af marine organismer om bord fanget af

fartgjet pd en enkelt dag

b)  ved anvendelse af vod?: for uundgéelige bifangster ikke over 180 kg pr. méned og
1 % af vaegten af de samlede fangster af marine organismer om bord fanget af

fartejet pa en enkelt dag
¢)  ved anvendelse af kroge og liner3: ikke over 5 ton pr. fartej pr. ar

d)  ved anvendelse af fastgjorte garn*: for uundgéelige bifangster ikke over 1,2 ton pr.

fartej pr. ar.

Alle typer bundtrawl, herunder OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS, TB.

Alle typer vod, herunder SSC, SDN, SPR, SV, SB, SX.

Alt fiskeri med langliner eller stang og snere, herunder LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX og
LLS.

Alle fastgjorte garn og net, herunder GTR, GNS, FYK, FPN og FIX.
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De i forste afsnit fastsatte undtagelser gaelder for EU-fiskerfartgjer, der har registreret
fangster af havbars 1 perioden fra den 1. juli 2015 til den 30. september 2016: 1 litra ¢) med
registrerede fangster med anvendelse af kroge og liner, og 1 litra d) med registrerede
fangster med anvendelse af fastgjorte garn. I tilfaelde af udskiftning af et EU-fiskerfartoj
kan medlemsstaterne lade undtagelsen galde for et andet fiskerfartej, forudsat at antallet af
EU-fiskerfartgjer, der er omfattet af undtagelsen, og deres samlede fiskerikapacitet ikke

ages.

3. Fangstbegransningerne i stk. 2 kan ikke overdrages mellem fartgjer eller, i tilfeelde af en
manedlig begraensning, overferes fra den ene maned til den anden. For EU-fiskerfartgjer,
der anvender mere end ét redskab i en enkelt kalendermaned, geelder den laveste af de

fangstbegransninger, der er fastsat i stk. 2.

Medlemsstaterne indberetter alle fangster af havbars pr. redskabstype til Kommissionen

senest 15 dage efter udgangen af hver maned.

4. I rekreativt fiskeri, ogsa fra kysten, 1 ICES-afsnit 4b, 4¢, 7a-7k, skal fangster af havbars
genudsattes. Det er forbudt for EU-fartejer at beholde om bord, flytte, omlade eller lande

havbars taget i neevnte omrade.

5. I rekreativt fiskeri i ICES-afsnit 8a og 8b ma der hejst beholdes 3 individer af havbars pr.
fisker pr. dag.
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Artikel 10

Foranstaltninger for det europceiske dlefiskeri

Det er forbudt for EU-fiskerfartgjer og tredjelandsfartejer samt for erhvervsfiskeri fra kysten at
fiske efter europaisk al med en samlet l&ngde pd 12 cm eller mere i EU-farvande 1 ICES-omrédet,
herunder i Ostersgen, i en sammenhangende periode pa tre maneder mellem den 1. september 2018
og den 31. januar 2019, som fastlegges af hver enkelt medlemsstat. Medlemsstaterne meddeler den

fastlagte periode til Kommissionen senest den 1. juni 2018.
Artikel 11
Scerlige bestemmelser om fordeling af fiskerimuligheder

1. Den fordeling af fiskerimuligheder mellem medlemsstaterne, der er fastsat ved denne

forordning, er ikke til hinder for:
a)  udvekslinger i henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013

b)  nedsettelser og omfordelinger i henhold til artikel 37 i forordning (EF)
nr. 1224/2009

c) omfordelinger i henhold til artikel 10, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1006/2008

d)  yderligere landinger i1 henhold til artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 og artikel 15,
stk. 9, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013

e) tilbageholdte mangder i henhold til artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 og
artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013
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f)  nedsattelser i henhold til artikel 105, 106 og 107 i forordning (EF) nr. 1224/2009
g)  kvoteoverforsler og -udvekslinger i henhold til artikel 15 1 nervarende forordning.

2. De bestande, der er underlagt preventive eller analytiske TAC'er, er anfort i bilag I til
narvaerende forordning med henblik pa forvaltningen fra ar til ar af TAC'er og kvoter som

omhandlet i forordning (EF) nr. 847/96.

3. Medmindre andet er fastsat i bilag I til nervarende forordning, anvendes artikel 3 i
forordning (EF) nr. 847/96 pa bestande, der er underlagt en preeventiv TAC, og artikel 3,
stk. 2 og 3, samt artikel 4 1 nevnte forordning anvendes pa bestande, der er underlagt en

analytisk TAC.

4. Artikel 3 og 4 i1 forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke, hvis en medlemsstat benytter sig
af arsbaseret fleksibilitet som fastsat i artikel 15, stk. 9, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013.

Artikel 12
Fiskeriforbudsperioder

1. Det er forbudt at fiske efter folgende arter og bevare dem om bord i Porcupine Bank 1
perioden fra den 1. maj til den 31. maj 2018: torsk, glashvarre, havtaske, kuller, hvilling,
kulmule, jomfruhummer, radspzette, lubbe, sej, rokker, almindelig tunge, brosme,

byrkelange, lange og almindelig pighaj.
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Med henblik pa dette stykke omfatter Porcupine Bank det geografiske omrade, der er

afgraenset af geod®tiske linjer mellem folgende punkter:

Punkt Breddegrad Laengdegrad
1 52°27'N 12°19'V
2 52°40'N 12°30'V
3 52°47'N 12°39.600' V
4 52°47'N 12°56'V
5 52°13,5'N 13°53.830'V
6 51°22'N 14°24'V
7 51°22'N 14°03'V
8 52°10'N 13°25'V
9 52°32'N 13°07.500' V
10 52°43'N 12°55'V
11 52°43'N 12°43'V
12 52°38.800' N 12°37'V
13 52°27'N 12°23'V
14 52°27'N 12°19'V

Uanset forste afsnit er det i henhold til artikel 50, stk. 3, 4 og 5, i forordning (EF)
nr. 1224/20009 tilladt at gennemsejle Porcupine Bank med de arter om bord, der er

omhandlet 1 samme afsnit.
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Kommercielt fiskeri efter tobis med bundtrawl, vod eller lignende trukne redskaber med en
maskestorrelse pd under 16 mm er forbudt 1 ICES-afsnit 2a og 3a og ICES-underomrdde 4

fra den 1. januar til den 31. marts 2018 og fra den 1. august til den 31. december 2018.

Forbuddet i forste afsnit geelder ogsa for tredjelandsfiskerfartgjer, der har tilladelse til at
fiske efter tobis og dertil knyttede bifangster i EU-farvande i ICES-underomréade 4.

Artikel 13
Forbud

Det er forbudt for EU-fiskerfartgjer at fiske efter, bevare om bord, omlade eller lande

folgende arter:

a) taerbe (Amblyraja radiata) 1 EU-farvande 1 ICES-afsnit 2a, 3a og 7d og 1 ICES-

underomréde 4
b)  stor hvid haj (Carcharodon carcharias) i alle farvande

c)  brun pighaj (Centrophorus squamosus) i EU-farvande i ICES-afsnit 2a og i
underomréde 4 og 1 EU-farvande og internationale farvande i ICES underomrade 1

og 14

d) portugisisk flgjlshaj (Centroscymnus coelolepis) 1 EU-farvande i ICES-afsnit 2a og i
underomréade 4 og i EU-farvande og internationale farvande i ICES-underomrade 1

og 14
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brugde (Cetorhinus maximus) 1 alle farvande

f)  chokoladehaj (Dalatias licha) i EU-farvande 1 ICES-afsnit 2a og 1 underomrade 4 og
1 EU-farvande og internationale farvande i ICES-underomréde 1 og 14

g) nabhaj (Deania calcea) 1 EU-farvande i ICES-afsnit 2a og i underomrade 4 og i EU-
farvande og internationale farvande i ICES-underomréade 1 og 14

h)  skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf.
intermedia) 1 EU-farvande 1 ICES-afsnit 2a og 1 ICES-underomréde 3, 4, 6, 7, 8, 9 og
10

1)  lyshaj (Etmopterus princeps) i EU-farvande i ICES-afsnit 2a og i underomréade 4 og i
EU-farvande og internationale farvande i ICES-underomrade 1 og 14

J)  glat lanternehaj (Etmopterus pusillus) 1 EU-farvande 1 ICES-afsnit 2a og 1
underomride 4 og i EU-farvande og internationale farvande i ICES-underomrade 1
og 14

k)  almindelig grahaj (Galeorhinus galeus) 1 EU-farvande 1 ICES-afsnit 2a og 1
underomride 4 og i EU-farvande og internationale farvande i ICES-underomrade 1
og 14

1)  sildehaj (Lamna nasus) i alle farvande

m) djevlerokke (Manta alfredi) i alle farvande

n) almindelig djevlerokke (Manta birostris) i alle farvande
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o) folgende arter af djevlerokker (Mobula) i alle farvande:
1) lille djeevlerokke (Mobula mobular)
i1)  lille guineadjaevlerokke (Mobula rochebrunei)
iii)  pighalet djeevlerokke (Mobula japanica)
iv)  glathalet djevlerokke (Mobula thurstoni)
v)  djaevlerokke af arten Mobula eregoodootenkee
vi) djevlerokke af arten Mobula munkiana
vii) chilensk djevlerokke (Mobula tarapacana)
viii) djevlerokke af arten Mobula kuhlii
ix)  vestatlantisk djevlerokke (Mobula hypostoma)
p)  felgende arter af savrokke (Pristidae) 1 alle farvande:
1)  knivtandet savrokke (Anoxypristis cuspidata)
i1)  dveergsavrokke (Pristis clavata)
1i1)  smatandet savrokke (Pristis pectinata)
iv)  almindelig savrokke (Pristis pristis)

v)  gron savrokke (Pristis zijsron)
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q) semrokke (Raja clavata) i EU-farvande i ICES-afsnit 3a

r)  sortbuget rokke (Dipturus nidarosiensis) i EU-farvande i ICES-afsnit 6a, 6b, 7a, 7b,
Tc, Te, 71, 7 g, 7Th og 7k

s)  broget rokke (Raja undulata) i EU-farvande i ICES-underomrade 6 og 10
t)  spidsrokke (Rostroraja alba) i EU-farvande i ICES-underomrade 6, 7, 8, 9 og 10

u)  guitarfiskarter (Rhinobatidae) 1 EU-farvande 1 ICES-underomrade 1, 2, 3,4, 5, 6, 7,
8,9,100g 12

v)  almindelig pighaj (Squalus acanthias) i EU-farvande i ICES-underomréde 2, 3, 4, 5,
6,7, 8,9 og 10, med undtagelse af programmer med henblik pa at undgé fangst, som
fastsat i1 bilag IA

w) havengel (Squatina squatina) i EU-farvande.

2. Nér de arter, der er omhandlet 1 stk. 1, fanges utilsigtet, mé de ikke skades. De genudsattes
straks.
Artikel 14
Dataindberetning

Nér medlemsstaterne i henhold til artikel 33 og 34 i forordning (EF) nr. 1224/2009 sender
Kommissionen data om de landede fangstmaengder af de enkelte bestande, anvendes de

bestandskoder, der er fastsat i bilag I til nervaerende forordning.
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Kapitel 11

Tilladelser til fiskeri i tredjelandes farvande

Artikel 15
Fiskeritilladelser
l. Det maksimale antal fiskeritilladelser til EU-fiskerfartgjer, der fisker i tredjelandes
farvande, er fastsat i bilag III.
2. Hvis en medlemsstat i medfer af artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013

overforer kvoter til en anden medlemsstat som led i en bytteaftale ("swap") 1 de
fiskeriomréder, der er nevnt i bilag 111, skal overforslen ledsages af en overforsel af de
relevante fiskeritilladelser og meddeles Kommissionen. Det samlede antal fiskeritilladelser

for hvert fiskeriomrade, jf. bilag III til neervaerende forordning, mé dog ikke overskrides.
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Kapitel 11T
Fiskerimuligheder i regionale

fiskeriforvaltningsorganisationers farvande

Artikel 16

Kvoteoverforsler og -udvekslinger

1. Hvis det i henhold til en regional fiskeriforvaltningsorganisations ("RFFO") regler er tilladt
at foretage kvoteoverfersler eller -udvekslinger mellem kontraherende parter i RFFO'en,
kan en medlemsstat ("den pagaeldende medlemsstat") drefte dette med en kontraherende
part i RFFO'en og udarbejde udkast til en pataenkt kvoteoverfersel eller -udveksling, hvis

det er relevant.

2. Kommissionen kan, efter at have faet meddelelse herom fra den pageldende medlemsstat,
godkende udkastet til den patenkte kvoteoverforsel eller -udveksling, som medlemsstaten
har dreftet med den relevante kontraherende part i RFFO'en. Herefter giver Kommissionen
uden unedig forsinkelse den relevante kontraherende part i RFFO'en meddelelse om
godkendelsen af at vaere bundet af en sddan kvoteoverforsel eller -udveksling.
Kommissionen meddeler RFFO'ens sekretariat den aftalte kvoteoverforsel eller -

udveksling 1 henhold til den padgaldende organisations regler.

3. Kommissionen underretter medlemsstaterne om den aftalte kvoteoverforsel eller -
udveksling.
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De fiskerimuligheder, der er modtaget fra eller overfort til den relevante kontraherende
part i RFFO'en 1 forbindelse med kvoteoverforslen eller -udvekslingen, anses for at vaere
kvoter, der er tildelt eller fratrukket den pdgeldende medlemsstats tildeling fra det
tidspunkt, hvor kvoteoverferslen eller -udvekslingen far virkning i overensstemmelse med
betingelserne i aftalen med den relevante kontraherende part i RFFO'en eller i henhold til
reglerne i den relevante RFFO, alt efter hvad der er relevant. En sadan tildeling ma i
overensstemmelse med princippet om relativ stabilitet i1 fiskeriet ikke @ndre den bestdende

fordelingsnegle for fordeling af fiskerimuligheder blandt medlemsstaterne.

Denne artikel anvendes indtil den 31. januar 2019 for kvoteoverfersler fra en
kontraherende part i en RFFO til Unionen og for den efterfelgende fordeling mellem

medlemsstaterne.

AFDELING 1

ICCAT-KONVENTIONSOMRADET

Artikel 17

Begreensninger af fiskeri-, opdrcets- og opfedningskapaciteten

Antallet af EU-stangfartegjer og EU-dergefartojer med tilladelse til at fiske aktivt efter
almindelig tun pd mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i det ostlige Atlanterhav begraenses
som fastsat i bilag IV, punkt 1.

Antallet af EU-fartgjer til kystnert ikkeindustrielt fiskeri med tilladelse til at fiske aktivt
efter almindelig tun pa mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i Middelhavet begranses som
fastsat i bilag I'V, punkt 2.
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Antallet af EU-fartgjer, der fisker aktivt efter almindelig tun pa mellem 8 kg/75 cm og
30 kg/115 cm 1 Adriaterhavet til opdretsformal, begrenses som fastsat i bilag IV, punkt 3.

Antallet af fiskerfartejer og den dertil svarende samlede bruttotonnage med tilladelse til at
fiske efter, bevare om bord, omlade, transportere eller lande almindelig tun i det estlige

Atlanterhav og Middelhavet begrenses som fastsat i punkt 4 i bilag IV.

Antallet af faststiende tunfiskenet, der anvendes 1 fiskeriet efter almindelig tun 1 det ostlige

Atlanterhav og Middelhavet, begraenses som fastsat i bilag IV, punkt 5.

Tunopdratskapaciteten, opfedningskapaciteten og det maksimale input af fanget vild
almindelig tun til akvakulturbrugene i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet begranses

som fastsat i bilag IV, punkt 6.

Det maksimale antal EU-fiskerfartgjer, som maé fiske efter nordlig hvid tun som malart, jf.
artikel 12 1 forordning (EF) nr. 520/2007, begranses som fastsat i denne forordnings
bilag IV, punkt 7.

Det maksimale antal EU-fiskerfartgjer med en laengde overalt pd mindst 20 meter, som
fisker efter storgjet tun 1 ICCAT-konventionsomrédet, begrenses som fastsat i bilag IV,

punkt 8.
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Artikel 18
Rekreativt fiskeri

Medlemsstaterne afsatter eventuelt en serlig andel til rekreativt fiskeri fra deres tildelte kvoter som

fastsat i bilag ID.
Artikel 19
Hajer
l. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af eller hele kroppe af arten storgjet

raevehaj (Alopias superciliosus) i enhver form for fiskeri er forbudt.
2. Det er forbudt at drive direkte fiskeri efter raevehajarter af sleegten Alopias.

3. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af eller hele kroppe af arten
hammerhaj af familien Sphyrnidae (undtagen Sphyrna tiburo) 1 forbindelse med fiskerier i

ICCAT-konventionsomradet er forbudt.

4. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af eller hele kroppe af arten

hvidtippet haj (Carcharhinus longimanus) 1 enhver form for fiskeri er forbudt.

5. Opbevaring om bord af arten silkehaj (Carcharhinus falciformis) i enhver form for fiskeri
er forbudt.
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AFDELING 2

CCAMLR-KONVENTIONSOMRADET

Artikel 20
Forbud og fangstbegreensninger

Direkte fiskeri efter de arter, der er anfert i bilag V, del A, er forbudt i de omrader og

perioder, der er anfort i naevnte del.

For forsggsfiskeri gaelder de TAC'er og bifangstbegransninger, der er fastsat i bilag V,

del B, i de underomrader, der er anfert i naevnte del.

Artikel 21
Forsagsfiskeri

Medlemsstaterne kan deltage i forsegsfiskeri med langline efter isfiskarter (Dissostichus
spp.) 1 FAO-underomride 88.1 og 88.2 og i afsnit 58.4.1, 58.4.2 og 58.4.3a uden for
omrédder henherende under national jurisdiktion i fangstéret 2018. Hvis en medlemsstat
agter at deltage i sadant fiskeri, skal den underrette CCAMLR's sekretariat, jf. artikel 7 og
7a 1 forordning (EF) nr. 601/2004, og under alle omstaendigheder senest den 1. juni 2018.
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2. Hvad angar FAO-underomrade 88.1 og 88.2 og afsnit 58.4.1, 58.4.2 og 58.4.3a, er de
samlede TAC'er og bifangstbegransninger pr. underomrade og afsnit og deres fordeling pa
smé forskningsfelter (SSRU'er) 1 hver af disse fastsat 1 bilag V, del B. Fiskeriet i et givet
SSRU skal ophere, nér den rapporterede fangst nir op pa den fastsatte TAC, og det
pagaeldende SSRU skal lukkes for fiskeri i resten af fangstaret.

3. Fiskeriet skal foregd over sa stort et geografisk og batymetrisk omrade som muligt for at fa
de nedvendige oplysninger til bestemmelse af fiskeripotentialet og for at undga
overkoncentration af fangst og fiskeriindsats. I FAO-underomrade 88.1 og 88.2 og i afsnit

58.4.1, 58.4.2 og 58.4.3a er det dog forbudt at fiske pd mindre end 550 meters dybde.

Artikel 22
Fiskeri efter antarktisk lyskrebs i fangstperioden 2018/2019

1. Hvis en medlemsstat agter at fiske efter antarktisk lyskrebs (Euphausia superba) i
CCAMLR-konventionsomradet i fangstaret 2018/2019, underretter den senest den
1. maj 2018 Kommissionen ved brug af formatet i nerverende forordnings bilag V, del C,
om sin hensigt om at fiske efter antarktisk lyskrebs. Pa grundlag af oplysningerne fra
medlemsstaterne forelaegger Kommissionen underretningerne for CCAMLR's sekretariat

senest den 30. maj 2018.

2. Den underretning, der er omhandlet 1 stk. 1, skal for hvert fartej, som medlemsstaten giver
tilladelse til at deltage i fiskeriet efter antarktisk lyskrebs, indeholde de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 3 i1 forordning (EF) nr. 601/2004.
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3. En medlemsstat, der har til hensigt at fiske efter antarktisk lyskrebs i CCAMLR-
konventionsomrddet, meddeler kun sin hensigt herom for fartejer med tilladelse, som enten
forer dens flag pa det tidspunkt, hvor den fremsender underretningen, eller som forer en
anden CCAMLR-medlemsstats flag, og som pé tidspunktet for fiskeriet forventes at fore

den pageldende medlemsstats flag.

4. Medlemsstaterne kan give andre fartgjer end dem, der er anmeldt til CCAMLR's
sekretariat i overensstemmelse med stk. 1, 2 og 3, tilladelse til at deltage i fiskeri efter
antarktisk lyskrebs, hvis et fartej med tilladelse er forhindret i at deltage af legitime
driftsmeessige arsager eller som folge af force majeure. I sadanne tilfelde skal de berorte
medlemsstater straks underrette CCAMLR's sekretariat og Kommissionen herom, og

samtidig forelegge:

a)  alle oplysninger om det (de) patenkte erstatningsfartej(er), herunder de oplysninger,

der kreeves i henhold til artikel 3 i forordning (EF) nr. 601/2004

b)  en udfoerlig redegorelse for rsagerne til udskiftningen, herunder eventuel relevant

dokumentation eller relevante henvisninger.

5. Medlemsstaterne ma ikke give et fartej, der er opfort pa en af CCAMLR's lister over
fartgjer, der udever ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU), tilladelse til at
deltage 1 fiskeri efter antarktisk lyskrebs.
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AFDELING 3

IOTC-KOMPETENCEOMRADE

Artikel 23
Begreensning af fiskerikapaciteten for fartajer, der fisker i IOTC-kompetenceomrddet

1. Det maksimale antal EU-fiskerfartojer, der ma fiske efter tropisk tunfisk i IOTC-
kompetenceomradet og den tilsvarende bruttotonnagekapacitet, er fastsat i bilag VI,

punkt 1.

2. Det maksimale antal EU-fiskerfartojer, der mé fiske efter sverdfisk (Xiphias gladius) og
hvid tun (Thunnus alalunga) i I0TC-kompetenceomridet og den tilsvarende

bruttotonnagekapacitet, er fastsat i bilag VI, punkt 2.

3. Medlemsstaterne kan foretage en omfordeling af de fartejer, der er udpeget til det ene af de
i stk. 1 og 2 omhandlede to typer fiskeri, til det andet fiskeri, forudsat at de over for
Kommissionen kan godtgere, at @ndringen ikke forer til oget fiskeriindsats for de bererte

fiskebestande.

4. Medlemsstaterne serger for, hvis der foreslds overforsel af kapacitet til deres flade, at de
fartejer, der skal overfores, er opfort i IOTC's fartejsregister eller 1 andre tun RFFO'ers
fartgjsregistre. Det er desuden ikke tilladt at overfore fartojer, der er opfort pd en RFFO's

liste over fartgjer, der udever IUU-fiskeri.

5. Medlemsstaterne mé kun gge deres fiskerikapacitet ud over de i stk. 1 og 2 nevnte lofter

inden for de granser, der er fastsat i de udviklingsplaner, der er forelagt IOTC.
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Artikel 24
Drivende FAD'er og forsyningsfartajer

l. Et notfartej mé hejst anvende 350 aktive drivende FAD'er ad gangen.

2. Der md hgjst vaere ét forsyningsfartej til stette for mindst to notfartejer, som alle forer den
samme medlemsstats flag. Denne bestemmelse finder ikke anvendelse pa medlemsstater,

der kun anvender ét forsyningsfarte;.

3. Et enkelt notfartej skal ikke stottes af mere end ét forsyningsfartej fra samme flagstat pa
noget tidspunkt.
4. Fra den 1. januar 2018 registreres der hverken nye eller supplerende forsyningsfartejer i

IOTC's liste over godkendte fartgjer.

Artikel 25
Hajer

1. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af eller hele kroppe af revehajer af

alle arter af familien Alopiidae 1 enhver form for fiskeri er forbudt.

2. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af eller hele kroppe af hvidtippet haj
(Carcharhinus longimanus) i enhver form for fiskeri er forbudt, undtagen for fartejer med
en leengde overalt pd under 24 m, der udelukkende fisker inden for den eksklusive
okonomiske zone (EEZ) i den medlemsstat, hvis flag de forer, og pd den betingelse, at

fangsten udelukkende er beregnet til lokalt forbrug.

3. Naér de arter, der er omhandlet i stk. 1 og 2, fanges utilsigtet, md de ikke skades. De

genudsettes straks.
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AFDELING 4

SPRFMO-KONVENTIONSOMRADET

Artikel 26
Pelagisk fiskeri

Kun de medlemsstater, der aktivt har udevet pelagisk fiskeri i SPRFMO-
konventionsomrédet i 2007, 2008 eller 2009, ma fiske efter pelagiske bestande i det

pageldende omrade 1 overensstemmelse med de TAC'er, der er fastsat i bilag 1J.

De i stk. 1 anforte medlemsstater skal begranse den samlede bruttotonnage for fartejer, der
forer deres flag, og som fisker efter pelagiske bestande 1 2017, til den samlede

bruttotonnage pa EU-niveau pa 78 600 ton i det pdgaeldende omréde.

De fiskerimuligheder, som er fastsat i bilag IJ, m& kun udnyttes pa betingelse af, at
medlemsstaterne senest den femte dag i den felgende méned sender listen over fartojer,
som fisker aktivt eller deltager i omladning i SPRFMO-konventionsomradet, oplysninger
fra fartgjsovervagningssystemer, manedlige fangstrapporter, og, hvis det er muligt,
oplysninger om havneanleb til Kommissionen med henblik pa videresendelse af denne

information til SPRFMO-sekretariatet.
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Artikel 27
Bundfiskeri

1. Medlemsstaterne skal begrense deres fangster af bundfisk eller bundfiskeriindsats 1 2017 i
SPRFMO-konventionsomradet til de dele af konventionsomradet, hvor bundfiskeri har
fundet sted i perioden fra den 1. januar 2002 til den 31. december 2006, og til et niveau,
der ikke overstiger de arlige gennemsnitlige fangstmengder eller indsatsparametre i
navnte periode. De mé kun fiske ud over den dokumenterede indsats eller de

dokumenterede fangster, hvis SPRFMO godkender deres fiskeriplan.

2. Medlemsstater, der ikke kan dokumentere fangster af bundfisk eller en bundfiskeriindsats i
SPRFMO-konventionsomradet i perioden fra den 1. januar 2002 til den 31. decem-
ber 2006, m4 kun fiske, hvis SPRFMO godkender deres plan om at fiske uden

dokumenteret indsats eller dokumenterede fangster.
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AFDELING 5

IATTC-KONVENTIONSOMRADET

Artikel 28

Fiskeri med notfartajer

1. Fiskeri med notfartgjer efter gulfinnet tun (Thunnus albacares), storgjet tun (Thunnus

obesus) og bugstribet bonit (Katsuwonus pelamis) er forbudt:

a)  fraden 29. juli kl. 00.00 til den 8. oktober 2018 kl. 24.00 eller fra den 9. novem-
ber 2018 kl. 00.00 til den 19. januar 2019 kl. 24.00 i det omréde, der afgrenses af
folgende:

de amerikanske stillehavskystlinjer

— leengdegrad 150°V

breddegrad 40°N

breddegrad 40°S

b) fraden 9. oktober 2018 kl. 00.00 til den 8. november 2018 kl. 24.00 i det omrade, der

afgraenses af en linje gennem folgende skaringspunkter:

leengdegrad 96°V
—  lengdegrad 110°V
— breddegrad 4°N

— breddegrad 3°S.
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De berorte medlemsstater skal for hvert af deres fartejer inden den 1. april 2017 meddele
Kommissionen, hvilken af de 1 stk. 1 omhandlede lukningsperioder de valger. Alle
notfartejer fra de berorte medlemsstater indstiller notfiskeriet i det omréde, der er defineret

i stk. 1, 1 den valgte periode.

Notfartgjer, der fisker efter tun i IATTC-konventionsomradet, skal bevare om bord og

derefter lande eller omlade hele fangsten af gulfinnet tun, storgjet tun og bugstribet bonit.
Stk. 3 finder ikke anvendelse 1 folgende tilfeelde:

a)  hvis fiskene af andre arsager end storrelsesmassige arsager anses for uegnede til

konsum, eller

b)  under det sidste s&t pa en fangstrejse, hvor der méske ikke er tilstreekkelig plads

tilbage til at opbevare alle de tun, der er fanget i det pagaeldende sat.

Artikel 29
Drivende FAD'er

Et notfartej) mé ikke pd noget tidspunkt have mere end 450 aktive FAD'er 1 IATTC-
konventionsomrddet. En FAD anses for at vare aktiv, nir den anvendes til havs, begynder
at udsende information om, hvor den befinder sig, og spores af fartgjet, dets ejer eller

operateren. En FAD ma kun aktiveres om bord pé et notfartej.

Et notfarte) mé ikke anvende FAD'er 1 15 dage for begyndelsen af den valgte
forbudsperiode, jf. artikel 28, stk. 1, litra a), og det skal opsamle det samme antal FAD'er,

som det oprindeligt har sat ud, senest 15 dage for begyndelsen af forbudsperioden.

15858/17 KHO/ks 54

DGB 2A DA



3. Medlemsstaterne skal hver maned indberette de daglige oplysninger om alle aktive FAD'er
til Kommissionen i overensstemmelse med IATTC's krav. Indberetningerne skal sendes
tidligst inden for 60 dage og senest inden for 75 dage. Kommissionen videresender straks

oplysningerne til IATTC's sekretariat.

Artikel 30

Fangstbegreensninger for storajet tun i langlinefiskeri

De samlede arlige fangster af storgjet tun med langlinefartejer i de enkelte medlemsstater i IATTC-
konventionsomradet mé ikke overstige 500 ton eller deres respektive drlige fangster af storgjet tun 1

2001.

Artikel 31
Forbud mod fiskeri efter hvidtippet haj

1. Det er forbudt at fiske efter arten hvidtippet haj (Carcharhinus longimanus) 1 IATTC-
konventionsomradet og at bevare om bord, omlade, lagre, udbyde til salg, selge eller lande

dele af eller hele kroppe af arten hvidtippet haj fanget i det pageldende omréde.

2. Nér de arter, der er omhandlet 1 stk. 1, fanges utilsigtet, mé de ikke skades. Individer af

denne art genudsaettes straks af fartejets befragter.

15858/17 KHO/ks 55
DGB 2A DA



3. Fartgjets befragter serger for at:
a) registrere antallet af genudsetninger med angivelse af status (ded eller levende)

b)  rapportere oplysningerne i litra a) til den medlemsstat, hvor vedkommende er
hjemmeherende. Medlemsstaterne sender de oplysninger, der er indsamlet i lobet af

det foregaende éar, til Kommissionen senest den 31. januar.

Artikel 32
Forbud mod fiskeri efter djcevlerokker

Det er i IATTC-konventionsomradet forbudt for EU-fiskerfartgjer at fiske efter, bevare om bord,
omlade, lande, lagre, udbyde til salg eller selge dele af eller hele kroppe af djevlerokker (familien
Mobulidae, herunder arterne Manta og Mobula). Sa snart EU-fiskerfartegjer bemerker, at sddanne

rokker er blevet fanget, genudsetter de dem, hvis det er muligt, straks, levende og uskadte.
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AFDELING 6

SEAFO-KONVENTIONSOMRADET

Artikel 33
Forbud mod fiskeri efter dybvandshajer

Direkte fiskeri efter folgende dybvandshajer i SEAFO-konventionsomradet er forbudt:

— spogelseskattehaj (Apristurus manis)

— storre glat lanternehaj (Etmopterus bigelowi)
— korthalet lanternehaj (Etmopterus brachyurus)
— lyshaj (Etmopterus princeps)

— glat lanternehaj (Etmopterus pusillus)

— rokker (Rajidae)

— flojlshaj (Scymnodon squamulosus)

— dybvandshajer af overordenen Selachimorpha

— almindelig pighaj (Squalus acanthias).

15858/17 KHO/ks
DGB 2A

57
DA



AFDELING 7

WCPFC-KONVENTIONSOMRADET

Artikel 34
Begreensninger for fiskeriet efter storajet tun, gulfinnet tun,

bugstribet bonit og sydlig hvid tun

1. Medlemsstaterne sikrer, at det antal fiskedage, som tildeles notfartgjer, der fisker efter
storgjet tun (Thunnus obesus), gulfinnet tun (Thunnus albacares) og bugstribet bonit
(Katsuwonus pelamis) 1 den del af WCPFC-konventionsomradet, der ligger 1 hgjseomradet

mellem 20°N og 20°S, ikke overstiger 403 dage.

2. EU-fiskerfartgjer ma ikke fiske efter sydlig hvid tun (Thunnus alalunga) in WCPFC-

konventionsomradet syd for 20°S.

3. Medlemsstaterne sikrer, at fangsterne af storgjet tun (7Thunnus obesus) med langliner ikke

overstiger 2 000 ton i 2018.

Artikel 35
Forvaltning af fiskeri med FAD'er

l. I den del af WCPFC-konventionsomrédet, der ligger mellem 20°N og 20°S, er det forbudt
for notfartgjer at anvende, betjene eller udsette FAD'er mellem kl. 00.00 den 1. juli 2018
og kl. 24.00 den 30. september 2018.
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Ud over forbuddet i stk. 1, er det forbudt at udsatte FAD'er i WCPFC-
konventionsomrddets hgjsgomrade, mellem 20° N og 20° S, 1 yderligere to maneder: enten
fra den 1. april 2018 kl. 00.00 til den 31. maj 2018 kl. 24.00 eller fra den 1. november 2018
k1. 00.00 til den 31. december 2018 kl. 24.00. Valget af de to yderligere méneder

indberettes til Kommissionen inden den 31. januar 2018.
Stk. 2 finder ikke anvendelse 1 folgende tilfzlde:

a) 1det sidste s@t pa en fangstrejse, hvis fartejet ikke har tilstreekkelig plads tilbage til

at opbevare alle fiskene,

b)  hvis fiskene af andre arsager end sterrelsesmassige arsager er uegnede til konsum

eller
c)  hvis der opstar en alvorlig driftsforstyrrelse 1 fryseanlaegget.

Medlemsstaterne sikrer, at hver enkelt af deres notfartejer pa et givet tidspunkt ikke har
anvendt flere end 350 FAD'er med aktiverede instrumenterede bgjer. Bgjen aktiveres

udelukkende om bord pa et fartoyj.

Alle notfartejer, der fisker i den del af WCPFC-konventionsomridet, der er omhandlet i
stk. 1, skal beholde hele fangsten af storgjet tun, gulfinnet tun og bugstribet bonit om bord

og lande eller omlade den.
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Artikel 36
Begreensning af antallet af EU-fiskerfartajer
med tilladelse til at fiske efter sveerdfisk

Det maksimale antal EU-fiskerfartgjer, der ma fiske efter svaerdfisk (Xiphias gladius) 1 omréder syd
for 20°S i WCPFC-konventionsomradet, er fastsat i bilag VII.
Artikel 37

Fangstbegreensninger for sveerdfisk i langlinefiskeri syd for 20°S

Medlemsstaterne sikrer, at fangsterne af svaerdfisk (Xiphias gladius) syd for 20°S med
langlinefartejer i 2018 ikke overstiger den begransning, der er fastsat i bilag IH. Medlemsstaterne
sikrer ogsé, at fiskeriindsatsen for svaerdfisk ikke flyttes til omradet nord for 20°S som folge af

denne foranstaltning.
Artikel 38
Silkehaj og hvidtippet haj

1. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af eller hele kroppe af folgende arter
1 WCPFC-konventionsomradet er forbudt:

a)  silkehaj (Carcharhinus falciformis)

b)  hvidtippet haj (Carcharhinus longimanus).

2. Nar de arter, der er omhandlet i stk. 1, fanges utilsigtet, ma de ikke skades. De genudsattes
straks.
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Artikel 39
Overlapning mellem IATTC- og WCPFC-omraderne

l. Fartojer, der udelukkende er opfert i WCPFC's register, anvender de foranstaltninger, der
er fastsat i denne afdeling, ved fiskeri i det omrade, hvor IATTC- og WCPFC-omraderne

overlapper hinanden som defineret i artikel 4, litra s).

2. Fartgjer, der er opfort i bdde WCPFC's register og IATTC's register, og fartejer, der
udelukkende er opfert i IATTC's register, anvender de foranstaltninger, der er fastsat i
artikel 28, stk. 1, litra a), og stk. 2-4, og artikel 29, 30 og 31 ved fiskeri i det omrdde, hvor
IATTC- og WCPFC-omraderne overlapper hinanden som defineret i artikel 4, litra s).

AFDELING 8

GFCM-AFTALEOMRADET

Artikel 40
Sma pelagiske bestande i det geografiske underomrade 17 og 18

1. EU-fiskerfartgjers fangster af sma pelagiske bestande i1 det geografiske underomrade 17 og
18 ma ikke overstige niveauerne 1 2014, som indberettet i henhold til artikel 24 1

forordning (EU) nr. 1343/2011, jf. bilag IL til nervarende forordning.

2. EU-fiskerfartgjer, der fisker efter smé pelagiske bestande i det geografiske underomréde 17
og 18, ma ikke overskride 180 fiskedage pr. ar. Inden for dette samlede antal pa 180
fiskedage, ma der hojst fiskes efter sardiner 1 144 fiskedage og efter ansjoser 1 144
fiskedage.
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AFDELING 9

BERINGSHAVET

Artikel 41

Forbud mod fiskeri i Beringshavets hajsoomrdde

Det er forbudt at fiske efter sej (Theragra chalcogramma) i Beringshavets hgjsgomréde.

AFSNIT III
FISKERIMULIGHEDER FOR TREDJELANDSFARTOJER,
DER FISKER I EU-FARVANDE

Artikel 42
TAC'er

Fiskerfartojer, der sejler under norsk flag, og fiskerfartgjer, der er registreret pa Faeroerne, kan tage
fangster 1 EU-farvande inden for de i bilag I til denne forordning fastsatte TAC'er og under
overholdelse af betingelserne i naervaerende forordning og i kapitel I1I i forordning (EF) nr.
1006/2008.
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Artikel 43
Fiskeritilladelser

Fiskerfartojer, der forer Venezuelas flag skal overholde betingelserne 1 nervarende forordning og i
kapitel III i forordning (EF) nr. 1006/2008. Det maksimale antal fiskeritilladelser til
tredjelandsfartejer, der fisker i EU-farvande, er fastsat i denne forordnings bilag VIII.

Artikel 44
Betingelser for landing af fangster og bifangster

Betingelserne i artikel 7 gaelder for fangster og bifangster taget af tredjelandsfartejer 1 henhold til de
tilladelser, der er omhandlet i artikel 43.

Artikel 45
Forbud

1. Det er forbudt for tredjelandsfartejer at fiske efter, bevare om bord, omlade eller lande

folgende arter, nar de befinder sig i EU-farvande:

a) taerbe (Amblyraja radiata) 1 EU-farvande 1 ICES-afsnit 2a, 3a og 7d og 1 ICES-

underomrade 4
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b)

folgende arter af savrokke i EU-farvande:

1)  knivtandet savrokke (Anoxypristis cuspidata)
i1)  dvergsavrokke (Pristis clavata)

iii)  smatandet savrokke (Pristis pectinata)

iv)  almindelig savrokke (Pristis pristis)

v)  gron savrokke (Pristis zijsron)

c)  brugde (Cetorhinus maximus) og stor hvid haj (Carcharodon carcharias) i EU-
farvande

d) skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf.
intermedia) 1 EU-farvande 1 ICES-afsnit 2a og i ICES-underomréde 3, 4, 6, 7, 8, 9 og
10

e) almindelig grahaj (Galeorhinus galeus), der fanges med langliner i EU-farvande i
ICES-afsnit 2a og i ICES-underomrade 1, 4, 5,6, 7, 8, 12 og 14

f)  almindelig grdhaj (Galeorhinus galeus), der fanges med langliner 1 EU-farvande i
ICES-afsnit 2a og i ICES-underomréde 1, 4, 5, 6, 7, 8, 12 og 14
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g)  chokoladehaj (Dalatias licha), naebhaj (Deania calcea), brun pighaj (Centrophorus

squamosus), lyshaj (Etmopterus princeps) og portugisisk flejlshaj (Centroscymnus

coelolepis) 1 EU-farvande i1 ICES-afsnit 2a og 1 ICES-underomréde 1, 4 og 14
h)  sildehaj (Lamna nasus) i EU-farvande
1)  djaevlerokke af arten (Manta alfredi) i EU-farvande
1) almindelig djevlerokke (Manta birostris) 1 EU-farvande
k)  felgende arter af djevlerokker (Mobula) 1 EU-farvande:

1) lille djeevlerokke (Mobula mobular)

i1)  lille guineadjavlerokke (Mobula rochebruner)

i)  pighalet djevlerokke (Mobula japanica)

iv)  glathalet djevlerokke (Mobula thurstoni)

v)  djevlerokke af arten Mobula eregoodootenkee

vi) djevlerokke af arten Mobula munkiana

vii) chilensk djevlerokke (Mobula tarapacana)

viil) djevlerokke af arten Mobula kuhlii

ix)  vestatlantisk djevlerokke (Mobula hypostoma)
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1)  semrokke (Raja clavata) i EU-farvande i ICES-afsnit 3a

m) sortbuget rokke (Dipturus nidarosiensis) i EU-farvande 1 ICES-afsnit 6a, 6b,
7a, 7b, Tc, Te, 71, 7 g, 7Th og 7k,

n)  broget rokke (Raja undulata) i EU-farvande i ICES-underomrade 6, 9 og 10 og
spidsrokke (Rostroraja alba) 1 EU-farvande i ICES-underomréde 6, 7, 8, 9 og
10

o)  guitarfiskarter (Rhinobatidae) i EU-farvande i ICES-underomrade 1, 2, 3, 4, 5,
6,7,8,9,10 0g 12

p) almindelig pighaj (Squalus acanthias) i EU-farvande i ICES-underomrade 1, 2,
3,4,5,6,7,8,90g 10

q)  havengel (Squatina squatina) 1 EU-farvande.

2. Nér de arter, der er omhandlet 1 stk. 1, fanges utilsigtet, mé de ikke skades. De genudsattes
straks.
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AFSNIT IV
FISKERIMULIGHEDER FOR 2017

Artikel 46

Andring af forordning (EU) nr. 2017/127

Tabellen over fiskerimuligheder for pighvar og slethvar i EU-farvande i IIa og IV 1 bilag IA til
forordning (EU) 2017/127 erstattes af folgende tabel:

Art: Pighvar og slethvar
Psetta maxima og

Scophthalmus rhombus

Omrade: EU-farvande i Ila og IV
(T/B/2AC4-C)

Belgien 434 Praventiv TAC
Danmark 928
Tyskland 237
Frankrig 112
Nederlandene 3291
Sverige 7
Det Forenede Kongerige 915
Unionen 5924
TAC 5924
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AFSNIT V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 47
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Komitéen for Fiskeri og Akvakultur, der er nedsat ved forordning
(EU) nr. 1380/2013. Denne komité er et udvalg som omhandlet i forordning (EU)
nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i1 forordning (EU) nr. 182/2011.

Artikel 48

Overgangsbestemmelse

Artikel 9, artikel 11, stk. 2, og artikel 13, 19, 20, 25, 31, 32, 33, 38, 41 og 45 finder fortsat
tilsvarende anvendelse 1 2019 indtil ikrafttreedelsen af forordningen om fastsattelse af

fiskerimuligheder for 2019.
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Artikel 49
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den Europeeiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2018.

Artikel 8 anvendes dog fra den 1. februar 2018, og artikel 46 anvendes med tilbagevirkende kraft
fra den 1. januar 2017.

De bestemmelser om fiskerimuligheder, der er fastsat i artikel 20, 21 og 22 og bilag IE og V for

visse bestande i CCAMLR-konventionsomradet, finder anvendelse fra den 1. december 2017.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Radets vegne

Formand
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